CALYPSO-II

Detector auténomo de humo

N°DOP: 0333-CPR-292050
EN14605:2005+AC:2008

Calypso-Il es un detector de humo auténomo con avisador disefiado
para viviendas unifamiliares; el detector de humo Calypso-Il detecta los
humos producidos al iniciarse un incendio y le avisa por medio de una
potente sefial acustica de alarma.

Lea atentamente las siguientes paginas que describen la instalacién y
la puesta en servicio de Calypso-Il.

Atencién: Calypso-Il no detecta el calor, los gases ni las llamas.

1.- CARACTERISTICAS

Caracteristicas Generales

— Alimentacion: pila de litio Duracell Ultra 123* no sustituible
— Autonomia: 10 afios
— Detector de humo: 6ptico
— Potencia acustica: superior a 85 dB a 3 metros
— Supervision de la pila: sefial acustica y luminosa en caso de defecto
— Frecuencia del test de la pila: automatico cada 50 segundos aprox.
— Fijacion: juego de tornillos y tacos suministrado para materiales
macizos
— Proteccion contra las falsas alarmas:
« con algoritmo generado por microcontrolador
« rejilla de proteccion contra los insectos
— Comprobacion funcional: boton de test
* El transporte en avion de pilas de litio destinadas a un uso personal
esta regulado bajo la categoria UN 3090.

CARACTERISTICAS FISICAS

— Dimensiones: Alt. 61 mm x Diam. 110 mm

— Peso: 162 g

— Temperatura de funcionamiento: de 0 a 55 °C
— Uso en interior

— ABS blanco

CONSEJOS DE IMPLANTACION

Instalacion minima
Un detector por planta, preferiblemente en pasillos y huecos de escalera.

Nota: Dé preferencia a las zonas de acceso a las habitaciones, ya que el
riesgo de intoxicaciéon por humo es mayor durante el suefio.

Instalacién recomendada
Un detector por estancia.

En el caso de las estancias en las que puedan producirse falsas alarmas
(p.€j.: cocina, garaje, etc.), tenga en cuenta las precauciones de instalacion.

Evite instalar detectores de humo en cuartos de bafio.
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En caso de instalacion en la cocina o el garaje, consulte el apartado
«Precauciones de instalacion».

MODOS DE MONTAJE: TECHO O PARED
Ejemplo de disposicion

Respete las distancias indicadas a continuacion

Pasillo de gran longitud

En caso de pasillos de una longitud superior a 10 metros, instale al menos dos
detectores de humo Calypso-II.

Distribuya los detectores de la forma mas regular posible, dando preferencia
a las zonas proximas a las habitaciones y las escaleras

Precauciones de instalacién

Algunos fenémenos pueden perjudicar el buen funcionamiento del
detector de humo Calypso-II:

— Condensaciones producidas en lavaderos;

— Aparatos que emiten humo (placa de coccién, horno, tubos de
escape de vehiculos, etc.);

— Asegurese de que las estancias que cuenten con este tipo de
aparatos estan bien ventiladas;

—Dilucién  del humo mediante fuentes de ventilacion

(climatizacion, calefaccion, ventana, otros);

— Polvo en buhardillas, desvanes, talleres, otros;

— Temperatura ambiente anormalmente baja (por debajo de 0 °C)
o alta (+55 °C);

— Vapor de agua en los cuartos de bafio. Se prohibe la instalacion
de detectores de humo en este tipo de estancia debido a que
existe un elevado riesgo de falsas alarmas;

— Gases emitidos por los tubos de escape de vehiculos (en los
garajes): riesgo de falsas alarmas.

INSTALACION EN LA COCINA

No es aconsejable la instalacién de un detector de humo en una
cocina, ya que existe un riesgo importante de falsas alarmas y de
ensuciamiento rapido del detector.

Se prohibe la instalaciéon de un detector de humo en una cocina con
una superficie inferior a 9 m2.

Respete una distancia minima de 2 metros (siempre con una superficie
de 9 m? como minimo) respecto a cualquier aparato que emita humo
0 vapor.

Para evitar alarmas inoportunas, utilice el dispositivo de neutralizacion
cada vez que vaya a utilizar un aparato que emita humo o vapor.

Ej de inst enla

o=

COCINA

I Emplazamiento
Recomendado

Sitte el detector en la zona mas alejada de cualquier fuente de humo
o de vapor.

INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO DEL
DETECTOR DE HUMO

Herramientas necesarias y requisitos previos:

Taladradora y broca de 5 mm; tacos y tornillos suministrados.

Se debera tener conocimiento previo de la informacién que contiene el
presente documento.

Dispositivo antirrobo

El dispositivo de bloqueo antirrobo integrado evita que el detector sea robado
(en caso de vivienda colectiva, por ejemplo).

Tras haber roto los dos tetones (vea su localizacién a continuacion), el
detector puede ser bloqueado.

En caso de necesidad, simplemente con la ayuda de un destornillador, puede
accionar la palanca de bloqueo mecénico a través de la abertura que se
encuentra en la base (vea la siguiente ilustracion).

Activacion de la pila del detector de humo

1 - Extraiga la lengueta tirando de ella hacia usted. 20 segundos después,
el detector de humo ya estd operativo (vea la imagen de la izquierda a
continuacion).

2 - Guardar la ficha en la ranura prevista para ello (ver abajo a la derecha)

Al final de la vida util del detector, puede desconectar la pila por medio de la
lenglieta para detener el indicador acustico de fallo y evitar cualquier riesgo
eléctrico durante su reciclaje (consulte el apartado «Puesta fuera de servicio
del detector de humo»).

Montaje del detector

1 - Coloque el detector sobre su base.

2 - Girelo en el sentido de las agujas del reloj hasta que quede bloqueado.
Si el boton de Test no ha quedado orientado hacia la entrada de la estancia,
puede desbloquearlo (sentido contrario a las agujas del reloj) y girar el

detector media vuelta.

3 - Pulse el boton de Test para comprobar que funciona correctamente.



DISPOSITIVO DE NEUTRALIZACION DE LA

ALARMA

El detector de humo Calypso-Il cuenta con una funcién que permite
neutralizar la sefial de alarma:

« Cuando el origen del humo ha sido identificado.
« Con caracter preventivo, antes de una posible presencia de humo.

Ejemplo: El humo procedente de una tostadora, una freidora, un
cigarro o una actividad en el taller.

La neutralizacion se desactiva automaticamente tras 10 minutos.
Transcurrido ese tiempo, el detector de humo restablece su modo de
funcionamiento normal.

Esto le permite ventilar la estancia sin tener que escuchar el indicador
acustico de alarma.

Neutralizacion de la alarma en
presencia de humo

o

1 - Presencia de humo:
- 1 flash rojo cada 1's;
- sefial acUstica de alarma.

2 - Pulse el boton de Test; la sefial de
alarma se detendra.

Neutralizacion de la alarma
antes la de presencia de humo

1 - Antes de la presencia de humo:
- detector de humo en estado de vigilia.
- 1flash rojo cada 50 s.

2 - Mantenga pulsado el botén de
Test durante dos segundos. Tras el
indicador acustico de test, el detector
emitira 3 bips cortos que confirman la
neutralizacion.

3 - La neutralizacién estara activa durante 10 minutos:
- 1 flash rojo cada 7 s (en presencia de humo: 1 flash rojo cada 2 s).
El detector de humo permanecera neutralizado durante 10 min.

Restablecimiento del funcionamiento de un detector de humo que
se encuentra en modo de neutralizacion Es posible cancelar la
neutralizacion antes de que transcurran los 10 minutos.

1 - Detector de humo neutralizado:
- 1 flash rojo cada 7 s en presencia de humo.

2 - Pulse el boton de Test; el detector emitird 2 bips cortos que
confirman la cancelacion de la neutralizacion.

3 - El detector de humo regresara al estado de vigilia:
- 1 flash rojo cada 50 s aprox.

APLAZAMIENTO DE LA SENAL DE PILA
DEFECTUOSA

Funcionamiento

En caso de anomalia de la pila, el detector de humo emitird un bip
cada 50 s aprox.
Dicha sefial se puede aplazar de forma provisional.

Aplazamiento de la sefial de pila defectuosa

1 - Sefial de pila defectuosa:
- 1 bip largo + 1 flash rojo cada 50 s aprox.

2 - Pulse el boton de Test; el detector emitira 3 bips que confirman el
aplazamiento de la sefial de pila defectuosa durante unas 12 horas.

3 - 12 horas después:
- 1 bip largo + 1 flash rojo cada 50 s aprox. Nuevamente, sefial de
pila defectuosa.

PUESTA FUERA DE SERVICIO DEL DETECTOR DE
HUMO

Provisional o para su eliminacion

1 - Retire la lengiieta de su alojamiento.

2 - Introduzca la lenglieta entre el extremo de la pila y la parte metalica.
3 - Pulse el boton de Test para comprobar que no hay tension.

Para su eliminacién, lleve el producto a un punto de recogida para su
reciclaje.

AYUDA PARA EL USO

Identificacion sonora de los eventos

Senal sonora
5 bips cortos rapidos
1 bip corto cada 1 s
2 bips cortos sucesivos
3 bips cortos sucesivos

Interpretacion del evento
Puesta en tension
El nivel de humo detectado esta cerca del nivel de alarma
Confirmacién de evento (salida del modo de neutralizacién)
Confirmacion de evento (activacion del modo de neutralizacion)

Identificacién luminosa de los eventos

Seial visual
1 flash rojo cada 1's
1 flash rojo cada 7 s
1 flash rojo cada 2 s
1 flash rojo cada 50 s

Interpretacion del evento
Estado de alarma
Activacion del dispositivo de neutralizacién sin humo
Activacion del dispositivo de neutralizacién en presencia de humo
Detector de humo en modo de funcionamiento normal

Identificacién sonora y luminosa de los eventos

1 flash rojo + 1 bip largo cada 50 s: pila defectuosa (fuente principal de
alimentacién; consulte las instrucciones anteriores).

Instalacién del detector de humo
Instrucciones de montaje:

Herramientas necesarias
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suministrado
Para la fijacion en materiales huecos, es aconsejable usar tacos
expansivos que sean aptos para el soporte.
-1- Coloque la base en el techo.

-2- Oriente el botén de Test de forma que
sea visible.

-3- Marque los dos agujeros que debera ng‘

realizar para colocar los tacos.

-4- Haga los taladros e introduzca los tacos

en los agujeros. 2 &

-5- Fije la base por medio de los dos tornillos. &L/

-6- Coloque el detector sobre su base. —

-7- Girelo en el sentido de las agujas del reloj o

hasta que quede bloqueado. ==
=

CERTIFICACIONES

Marcado CE

El marcado CE con el que cuenta este producto certifica su conformidad
con las directivas europeas aplicables, en particular, con los requisitos
armonizados de la norma NF EN 14605, respecto al reglamento
305/2011 relativo a los productos de construccion.

Marca NF

La marca NF con la que cuenta este producto es la garantia de una
seguridad y de una calidad constantes controladas por especialistas.
Mediante unos rigurosos y exhaustivos controles (sistema de gestion
de la calidad del titular, andlisis de las fabricaciones, auditorias, ensayo
de seguimiento, etc.), ofrece al consumidor todas las garantias de
conformidad de los productos certificados.

La marca NF-DAAF certifica la conformidad del producto con la norma
de certificacion NF 292.

Caracteristicas certificadas esenciales cubiertas por la
marca NF

Tipo de montaje  Solo pared

Solo techo

Pared o techo M
Fuente principal de alimentacion Interna en el dispositivo
Autonomia 10 afios
Dispositivo interconectable

Apto para instalacién en autocaravana

Conexion a dispositivos auxiliares externos

Conexién via radio (con central de alarma)

Indicador de alarma individual

Dispositivo de neutralizacion de la alarma

Opcioén de accesibilidad

TEST

Botén de Test

Le recomendamos que pruebe el funcionamiento del detector de humo
semanalmente. Pulse brevemente el botén de Test (menos de 2 s).

El botén de Test parpadeara en color rojo y el detector emitira una sefial
acustica.

Utilice este test para familiarizar a los mas pequefios con dicha sefial

acustica, explicandoles como deben actuar en caso de incendio en su
vivienda (consulte el apartado «Qué hacer en caso de incendio»).

Aerosol de prueba para detectores de humo

Test opcional

Una o dos veces al afio, puede utilizar un aerosol de prueba para
comprobar que el detector de humo funciona correctamente.

MANTENIMIENTO

A: Elimine el polvo de las aletas con una aspiradora o con un pafio
antiestatico.

B: Limpie el detector con una esponja o un trapo ligeramente humedecidos.
Es fundamental mantener el detector limpio (sin acumulacién de polvo,
telarafas, etc.) para que el humo pueda entrar en el interior del detector.
El detector no se debe pintar.

QUE HACER EN CASO DE INCENDIO

Al detectarse un incendio, mantenga la calma. Evacue el lugar lo mas
rapidamente posible; si no fuera posible, refugiese en un lugar sin
humo y timbese en el suelo para poder respirar. LLAME al teléfono de
emergencias 112.



